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1 SOCIÉTÉ INDUSTRIELLE DE FERBLANTERIE I 
j j j S O C I É T É A N O N Y M E A U C A P I T A L D E 3 . 2 0 0 . 0 0 0 F R A N C S M 

1 S I È G E S O C I A L : 3 9 , B o u l e v a r d B e a u m a r c h a i s , P A R I S I 

RAYON MÉNAGE 3 U S I N E S A 
S o I r e - l e - C h â t e a u (Nord); C h a l o n - s u r - S a ô n e (S . -et -L. ) ; B e a u n e (Côte-d'Or) 

TOUS LES ARTICLES DE MÉNAGE 
e n F E R B L A N C e t T O L E , p o l i s , v e r n i s , i m p r i m é s 

Casseroles, Passoires, Entonnoirs, Assiettes, Cuvettes, Presse-purée, etc. 

S P É C I A L I T É D ' A R T I C L E S D É C O R É S 
Boîtes à Epices, Boîtes à Allumettes, etc., etc. 

F A B R I C A T I O N S P É C I A L E 

de LANTERNES-TEMPÊTE et de 
FOURNEAUX "BRULE-BLEU" 

RAYON JOUETS M U S I N E D E M O N T R E U I L - S O U S - B O I S 

" L E J O U E T DE P A R I S " 
TOUS LES JOUETS EN MÉTAL 

JOUETS DE PLAGE : 
Arrosoirs, Cribles, Seaux nus et garnis, Pelles, etc., etc. 
Fourneaux, Balances, Automobiles, Jeux Je courses, etc. 

LE " MÉCANIC " 
Boîtes : A , B , C , JD et E 

Boîtes complémentaires : 
Abis, B C et D bis 

0 0 0 

Boîtes avec Moteur " MÉCANIC " 

Todos los ârticulos de cocina y de limpieza casera de 
hojalata y de hierro batido, pulidos, barnizados, 
imprimidos. Fabricacion especial de linternas tem-
pestad y de hornillos " B r û l e - B l e u " . Todos los 
juguetes de métal. Juguetes de playa. Especialidad 
de ferrocarriles ordinarios y mecanicos. Juguetes 
eléctricos : Hornos, ferrocarriles. " L e M é c a n i c " , 
Cajas A , B , C, D y E . Cajas* complementarias 
Adupl., Bdupl., Cdupl. y Ddupl. Cajas con motor " M é c a n i c " . Juego 
de construcciones compuesta de piezas de acero niquelado, cobre y aluminio 
permitiendo la construcciôn de todos los objetos. Manual adjunto âcada caja. 

Ail household articles in tin-plate and sheet-iron, polished, varnished, 
printed. Spécial manufacture of storm lanterns and of " Brûle-Bleu " 
stoves. Ail métal toys. Sea-shore toys. Ordinary and mechanical railways 
a speciality. Electric toys : stoves railways. " L e M é c a n i c " , Boxes A , 
B , C, D and E . Completing boxes A bis, B bis, C bis and D bis.. Boxes 
with " Mécanic " motor. Construction sets composed of nickeled steel, 
copper and aluminium parts permitting the building of any objects. 

Manual added to each box. 

: : S P É C I A L I T É D E C H E M I N S D E F E R • • 
ordinaires et mécaniques 

mm 
S JOUETS ELECTRIQUES : Fourneaux, Chemins Je fer 

JEU de CONSTRUCTIONS | 
composé de pièces en acier = 
nickelé, cuivre et aluminium = 
permettant la construction de 
: : : : tous objets : : : : = = 

0 0 0 = 

Manuel joint à chat/us boîte = 

Todos os artigos domesticos emlata efolha de ferro, 
polidos, envernizados, impressos.Fabrico especial de 
lanternas tempestade e de fogôes " B r û l e - B l e u " , 
Tcdos os brinquedos em métal. Brinquedosdepraia. 
Especialidade em caminhos de ferro ordinarios e 
mecanicos. Brinquedos electricos : fogôes, caminhos 
de ferro. " L e M é c a n i c " , Caixas A , B , C , D 
e E . Caixas complementares A bis, B bis, C bis 

c D bis. Caixas com motor " M é c a n i c " . Jogo de construcçôes composto 
de peças de aço nickelado, cobre e aluminio permittindo a construçào de 

todos os objectos. O manual vae junto a cada caixa. 
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